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Fundación  

Instituto Confucio  

de Barcelona 
Caminando hacia el futuro 



15 de abril 

de 2010 
Inauguración de la Fundación 
Instituto Confucio de Barcelona 

 

Patronato formado por: 

Casa Asia 

Universidad de Barcelona 

Universidad Autónoma de 
Barcelona 

Universidad de Estudios 
Extranjeros de Beijing 

 

 



HANBAN / Confucius Institute 

Headquarters 

S Dependiente del Ministerio de Educación de China 

S Funciones 

S 10 años de funcionamiento: 24/11/2004  

S Actualmente:  

S 475 Institutos Confucio + 851 Aulas Confucio 

S 126 países y regiones  

S 3.45 millones de estudiantes registrados 



Nuestros 

objetivos 
 Enseñanza de la lengua. 

 Fomentar el conocimiento del 
idioma y la cultura china. 

 Fomentar el intercambio y la 
cooperación educativa. 

 Enseñanza del idioma chino para 
todos los sectores sociales 

 Formación de profesores y 
recursos educativos. 

 Asesoramiento sobre educación, 
cultura, economía, sociedad de 
China. 

 Abrir nuevos caminos para el 
conocimiento. 

 



Dirección 

Àngels Pelegrín Solé  
Universidad de Barcelona 

 

Chang Shiru  
Universidad de Estudios 

Extranjeros de Beijing 



Coordinación 
Lídia Tubert Orea 
Coordinadora Actividades 
Culturales 

 

Zhao Xiaomeng 
Coordinadora de docencia 
infantil, exámenes y colegios 

 

Zhou Yue 
Coordinadora de docencia de 
adultos y programas docentes 



Profesorado 

especializado 

Hanban 

Zhu Chuanlu 

 

Chi Yu 

 



Profesorado 

asistente 

BEIWAI 

Li Chaoqun  

Li Mengying 

Tong Xueting 

Yang Pei 

Yang Wanping 



Equipo de personas 

S Mireia Vargas 

S Pau Viladiu 

S Tsai Shih-Hsuan 

S Yi Huang 

S Carla Benet  

S Chaoqun Li  

S Jieyu Deng 

S Maica Benavides 

S Mian He 

Profesorado 



S 

NUESTROS CURSOS 
ENSEÑANDO Y APRENDIENDO CON ILUSIÓN 



Cursos de chino 

Cursos 

S Infantiles y Adultos 

S Chino técnico y comercial 

S Intensivos de verano 

S Preparación examen HSK 

S Chino escrito para nativos 

Cursos curriculares en Universidades 

S Grado de Asia Oriental de la UAB 

S Grado de Traducción e Interpretación (UAB) 

S Escuela de Idiomas Modernos de la UB 

S Cursos de verano de la Universidad de Barcelona 



Hola, China! 

S El idioma chino en las 

escuelas 

S Benjamin Franklin 

International School  

S Aula Escola Europea  

S Escola Orlandai 

S Colegio Sant Lluís-Bosch 

de Begues 

S Escola Mare de Déu dels 

Àngels 

S Institut Guissona 

 



CLASE DE CHINO INFANTIL DE LA PROFESORA ZHAO XIAOMENG 



CLASE DE CHINO INFANTIL DE LA PROFESORA ZHAO XIAOMENG 



Cursos de cultura 

S Protocolo, Medicina, Ceremonia del Té 

S Els Juliols de la UB:  

S Cocina, Medicina, Economía 

S Formación para empresas 

S Formación de profesores 



CURSO DE ECONOMÍA CHINA. “LOS JULIOS DE LA UB” 



CURSO DE VERANO COCINAS DE CHINA. “LOS JULIOS DE LA UB” 



CURSO DE MEDICINA TRADICIONAL CHINA. “LOS JULIOS DE LA UB” 



Nuestros 

estudiantes 
Niñas y niños, adolescentes, 

estudiantes y profesores 

universitarios y profesionales 

forman nuestra familia de 

estudiantes. 

 

Estudiantes de chino 628 

Estudiantes de cultura 115 

Total   743 

 



Cursos de 

formación 
Formación especializada para profesores de 
chino. 

 

Clases sobre pedagogía e idioma 

 

Teoría pedagógica y metodología 

 

Aplicación de métodos de educación modernos 
a la enseñanza del idioma chino 

 

Clases prácticas sobre aspectos culturales 
característicos de China 

 

Debate e intercambio de experiencias sobre la 
enseñanza del chino fuera de China 

 



FORMACIÓN DE PROFESORES DE CHINO PARA NIÑOS 



FORMACIÓN DE PROFESORES DE CHINO PARA NIÑOS 



S 

ACTIVIDADES 
DIFUNDIR LA CULTURA CHINA 

Conferencias, Espectáculos, Exposiciones, 

Jornadas, Concurso Puente a China  



Nuestras 

actividades 



IT'S CHINA TIME! TENDENCIAS URBANAS Y DIGITALES  

EN LA CHINA DEL SIGLO XXI 



ENCUENTRO "LENGUAS, IDENTIDADES Y OPORTUNIDADES” 



RECITAL DE VERSOS EN DIRECTO PARA SHANXI TELEVISIÓN 



CELEBRACIÓN DEL AÑO NUEVO CHINO EN EL PALACIO DE LA MÚSICA 



FIESTA DE AÑO NUEVO CHINO 



CELEBRACIÓN DEL DÍA DE LA MUJER EN EL CONSULADO CHINO 



CEREMONIA DEL TÉ Y PROTOCOLO CHINO 



SEMIFINAL DEL CONCURSO LA MÚSICA CONMUEVE ESPAÑA 



FINAL DE ESPAÑA DEL CONCURSO PUENTE A CHINA 



EXPOSICIÓN MIRADAS Y PERSPECTIVAS. CHINA DESDE ESPAÑA 



PURE VIEWS. TRANSFORMACIONES DEL ARTE CHINO 



ACRÓBATAS DE WUQIAO EN EL FESTIVAL ASIA 



QUINCENA DE LA SALUD Y LA BELLEZA. FORT PIENC 



CEREMONIA DEL TÉ CON CHADO OOSHA, PROTOCOLO CHINO Y GUZHENG 



Examen HSK 

La demanda para aprender 
chino crece cada año y así lo 
hace también la necesidad de 
obtener el certificado oficial 
HSK. 

 

Matrículas HSK Barcelona 

2009: 90 

2010: 240 

2011: 300 

2012: 600 

2014:  800 



EXAMEN HSK EN BARCELONA 



EXAMEN HSK EN BARCELONA 



Examen YCT 
El 17 de noviembre de 2012 

celebramos la primera 

convocatoria en Barcelona del 

examen YCT 

 

2012: 115 

2013: 213 



EXAMEN YCT EN BARCELONA 



EXAMEN YCT EN MALLORCA 



S 

Becas 
AYUDAR A CRECER 



Ayudamos a 

crecer 

Campamentos de verano. 

 BEIWAI 8 becas 

 Campamento HSK 9 becas 



CAMPAMENTO DE VERANO BEIWAI 



CAMPAMENTO DE VERANO HSK 



CAMPAMENTO DE VERANO HSK 





Beques IC 

S Programa de Llengua i Cultura xineses 

S Beca d’un semestre acadèmic 

S Beca d’un any acadèmic 

 

S Beca de 2 anys per estudiar el Màster en Ensenyament del xinès 

com a Llengua Estrangera (MTCSOL Master's Degree in 

Teaching Chinese to Speakers of  Other Languages) 

 



Requisits: 

 

1. Beca d’un semestre per estudiar la Llengua i la cultura xineses:  
120 punts en l’examen HSK 2 escrit i 40 punts en HSK oral bàsic 

 

 

2. Beques d’un any per estudiar la Llengua i la cultura xineses: 180 punts 
en l’examen HSK 3 escrit i 60 punts en HSK oral bàsic 

 

 

3. Beca de 2 anys per estudiar el Màster en Ensenyament del xinès com a 
Llengua Estrangera (MTCSOL Master's Degree in Teaching Chinese 
to Speakers of  Other Languages): 180 punts en l’examen HSK 5 escrit i 
50 punts en HSK oral intermedi 

Beques IC 



Les beques inclouen: 

 

S Matrícula a la universitat de destinació. 

S Curs a la universitat de destinació. 

S Materials didàctics bàsics. 

S Allotjament en residència universitària. 

S Assistència sanitària i una assegurança bàsica per a alumnes estrangers. 

S Despeses d'instal·lació: Els becaris d'un any o més obtindran una quantia de 1500 yuans, 
mentre que els becaris d'un semestre obtindran una quantia de 1000 yuans. Els becaris que 
portin mig any o més estudiant o vivint a la Xina en el moment de la concessió de la beca, no 
obtindran subsidi per a la instal·lació. 

S Despeses personals: Els becaris d'un any i d'un semestre acadèmic rebran una quantitat de 
1.400 yuans mensuals. Els becaris de màster obtindran una quantitat de 1.700 yuans mensuals. 

 

 

Beques IC 



Les beques no inclouen: 

 

S Les despeses d'instal·lació si el/la becari/a ja portés sis 
mesos o més estudiant i/o vivint a la Xina. 

S Despeses del visat 

S Vol internacional 

 

Beques IC 





 

 

 
 

Beques de doctorat: 

 

S 中外合作培养博士项目 Joint Research Ph.D. Fellowship 

S Finançament de 6 mesos a 2 anys en universitats 

xineses per a estudiants de doctorat 

 

S  来华攻读博士学位项目 Ph.D. in China Fellowship 

S Finançament del doctorat a la Xina (íntegre) 



Requisits per a les beques de doctorat: 

 

SCompetència comunicativa en xinès demostrable (HSK i 

entrevista). 

SPrioritat als candidats amb recomanació de l’Institut Confuci.  

SAltres requisits específics del programa. 

 

 

 

Confucius China 

Studies Program 



S Despeses personals i allotjament: 80.000 RMB anuals 

S Finançament del projecte de recerca a la Xina: 20.000 RMB anuals 

S Vol internacional 

S Matrícula a universitat xinesa 

S Assistència sanitària i assegurança bàsica per a alumnes estrangers. 

S Despeses de visita del tutor estranger 

S Altres 

 

 

中外合作培养博士项目 

Joint Research Ph.D. Fellowship 

 

 来华攻读博士学位项目 

Ph.D. in China Fellowship 



 

 

 
 

“理解中国”访问学者项目“Understanding China” Fellowship: 3 subprogrames 

 

S “Understanding China” Visiting Scholar to China: finançament de 2 setmanes a 
6 mesos per a professors, acadèmics, investigadors per a dur a terme projectes 
de recerca a la Xina 

 

S “Understanding China” Short-term Visit: finançament de 2 setmanes a 2 mesos 
per a funcionaris del govern, educació i cultura, ONGs i negocis 

 

S “Understanding China” Chinese Visiting Scholar: finançament de 6 a 12 mesos 
per a professors xinesos per a fer estades en universitats estrangeres 

 

 

青年领袖项目 Young Leaders Fellowship: beca per graduats universitaris de les 
àrees de política, economia o humanitats per tal de realitzar estades d’estudi a 
la Xina de 2 setmanes a 6 mesos 

 

 

 



Més informació… 

 

S FICB: http://www.confuciobarcelona.es/ 

S CCSP: http://ccsp.chinese.cn/ 

S Beques IC: http://cis.chinese.cn/ 

http://www.confuciobarcelona.es/
http://www.confuciobarcelona.es/
http://ccsp.chinese.cn/
http://cis.chinese.cn/


S 

Visitas oficiales 
CREANDO NUEVOS ENLACES 



Delegación de 

Universidades 

Catalanas (2012) 

Vicerrectores de Relaciones 

Internacionales: 

•Universidad Autónoma de 

Barcelona 

•Universidad Pompeu Fabra 

•Universidad de Lérida 

•Universidad de Gerona 

•Universidad Rovira i Virgili 



DELEGACIÓN DE UNIVERSIDADES CATALANAS EN CHINA 



Visita del 

rector de la UB 
El Sr. Dídac Ramírez Sarrió 

visitó (2013) 

•Hanban 

•Universidad de Estudios 

extranjeros de Beijing  

•Universidad de Zhejiang 



VISITAA HANBAN DEL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD DE BARCELONA 



Implicación con el resto de 

universidades de Cataluña 

S Durante 2014 el Instituto Confucio en Barcelona ha firmado 

convenios de colaboración con las Universidades de Girona, 

Tarragona, Lleida, Pompeu Fabra y Vic 

 

S ampliar el idioma y la cultura china en la zona de influencia de 

la Universidad 

S  organización de seminarios, talleres y conferencias 

S HSK y YCT (Girona) 

S Beques 

 
66 



FIRMA DEL CONVENIO CON LA UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI DE TARRAGONA 

与罗维拉.威尔吉利大学签署协议 



FIRMA DEL CONVENIO CON LA UNIVERISTAT DE LLEIDA 

与莱里达大学签署协议 



69 

University of Lleida (UdLl) 



70 

Pompeu Fabra University (UPF) 



71 

Pompeu Fabra University (UPF) 



S 

Prensa y Difusión 
Dar a conocer y visibilizar nuestra labor 



Nuestra web 

y las redes 

sociales 
Hablamos el mismo idioma que 

nuestros amigos y compartimos 

con ellos nuestro esfuerzo. 

 

Nuestra web está disponible en: 

Español. 

Catalán. 

Chino. 
 

Canal Youtube +100 vídeos 

Página Facebook +400 fans 

 



EL ACUERDO DE CONSITITUCIÓN EN “LA VANGUARDIA” 



EL INSTITUTO CONFUCIO DE BARCELONA EN “LA VANGIARDIA” 



ENTREVISTA EN EL PORTAL VILAWEB 



AÑO NUEVO CHINO EN EL PERIÓDICO “LA VOZ DE CHINA” 



AÑO NUEVO CHINO EN EL PERIÓDICO “CHINA TIMES” 



CONCURSO PUENTE A CHINA EN EL PERIÓDICO “CHINA TIMES” 



LA EXPOSICIÓN PURE VIEWS EN EL PERIÓDICO “EL PAÍS” 



CRÓNICA DEL FESTIVAL ASIA EN “LA VANGUARDIA” Y “EL PAÍS” 



CRÓNICA DEL FESTIVAL ASIA EN “MIENTRAS LEES” REVISTA DIGITAL 



NOTÍCIA SOBRE LA VISITA DEL RECTOR DE LA UB A CHINA EN “LA VANGUARDIA” 



NOTÍCIA SOBRE LA VISITA DEL RECTOR DE LA UB A CHINA 



NOTÍCIA SOBRE LA LENGUA CHINA EN “EL PERIÓDICO” 



 

 

 

 

 

INSTITUT CONFUCI 

D'EXCEL·LÈNCIA 

 



S 

Futuro 
TRABAJAR EN EQUIPO Y CON ILUSIÓN 



Creciendo paso a paso 

S Objetivos estratégicos 

 

S Integración 

S Consolidación 



 

Fundación Instituto Confucio de Barcelona 

 
GRAN VIA CORTS CATALANES 582, 2º 2ª. BARCELONA 08011 

Tel.: 93.237.92.69 | Fax: 93.218.51.14 

 

confuciobarcelona.es 

confuciobarcelona.cat 

facebook.com/InstitutConfuciBarcelona 

 


